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[bookmark: _Read_mode][bookmark: _Toc99010571][bookmark: _Toc319937544]PREDGOVOR

Odsek za unapređenje ljudskih prava u opštinama, u okviru Pravnog odeljenja i praćenje opština, tokom 2023. godine posvećeno je sprovođenju svojih prioriteta iz Plana rada u cilju podrške i unapređenja lokalne samouprave, a posebno Jedinice za ljudska prava u opštinama. Pored Zakona o lokalnoj samoupravi u okviru MALS-a, 2016. godine, stupila je na snagu desetogodišnja Strategija za lokalnu samoupravu (2016 – 2026) koja daje jasnu viziju napretka reforme i razvoja lokalne samouprave.
Ovaj izveštaj se bavi nekim od ključnih dostignuća i izazova ljudskih prava u opštinama kao što su: rodna ravnopravnost, prava dece, nasilje u porodici, prava osoba sa invaliditetom, prava manjina, sprečavanje trgovine ljudima, jezička prava, zaštita od diskriminacije itd.
Ljudska prava čine politiku obavezujućom, a to posebno važi na zabrinutosti onih koji su deo marginalizovanih grupa.
Prema tome, Ministarstvo administracije lokalne samouprave (MALS) u okviru svog Strateškog i operativnog plana (SOP) za 2022. godinu, 2023. godine je završilo procenu što se tiče uloge i kapaciteta opštinskih struktura koje imaju mandat da rade sa marginalizovanim grupama u opštini, uz podršku DEMOS III.

[bookmark: _Toc37445112][bookmark: _Toc38114426][bookmark: _Toc46496701][bookmark: _Toc77339286][bookmark: _Toc77339564][bookmark: _Toc85228638]Takođe, napravljen je važan korak u opštinama za zaštitu deteta, uz odobrenje Administrativnog uputstva (VRK) br. 06/2022 o osnivanju i rada tima za prava deteta (TPD), gde su opštine dužne da osnuju TPD.

U okviru zakonskih obaveza, podržavaju se opštine u podizanju kapaciteta u oblasti zaštite deteta, odvijene su i kampanje podizanja svesti za sprečavanje trgovine ljudima i za promovisanje tima za prava deteta uz podršku međunarodnih partnera kao što su: ILO, Save the Children - Syri i Vizionit.
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UVOD
________________________________________________________________________________

Izveštaj o ljudskim pravima za opštine predstavlja devet (9) oblasti koje su bile od velikog značaja za izveštajni period (januar 2023. - decembar 2023.), za koje su ove oblasti prikazane kroz dva upitnika.

Pri tome, sa jedne strane, dešavanja u ovim oblastima iznesena kroz upitnik, sa druge strane procenjujemo važne političke, zakonodavne mere za ljudska prava, dostignuća, izazove i formulisanje preporuka. Izveštaj predstavlja podatke iz onih opština koje su izvestile. Izveštaj je zasnovan na sveobuhvatnim podacima počev od promovisanja ljudskih prava u opštinama kao opšti, rodnu ravnopravnost, sprečavanje nasilja u porodici i nasilja nad ženama, prava deteta, osoba sa invaliditetom, sprečavanje trgovine ljudima, zaštite od diskriminacije, prava zajednice Roma, Aškalija i Egipćana, rad opštinske kancelarije za zajednice i povratak i jezička prava.












1. RAD JEDINICE ZA LJUDSKA PRAVA U OPŠTINI


Misija Ministarstva administracije lokalne samouprave (MALS) je unapređenje lokalne uprave u saradnji sa relevantnim institucijama, što se sastoji u pružanju efikasnih i nediskriminatornih usluga na opštinskom nivou. Odsek za unapređenje ljudskih prava u MALS, nakon zajedničkih akcija sa opštinskim organima koje se odnose na unapređenje ljudskih prava.
Uredba VRK - br. 03/2017 o institucionalnim mehanizmima za zaštitu od diskriminacije u Vladi i opštinama, ukazuje na svrhu definisanja dužnosti i odgovornosti nadležnih jedinica ili službenika za zaštitu od diskriminacije u ministarstvima i opštinama, kao i način njihove koordinacije, izveštavanja i saradnje sa Kancelarijom za dobro upravljanje kao i sa drugim institucionalnim mehanizmima za zaštitu od diskriminacije. Član 11. definiše dužnosti i odgovornosti relevantne jedinice za zaštitu od diskriminacije u okviru MALS-a, u praćenju opština i izveštavanju KDU/KP. Stupanjem na snagu ove uredbe ukida se Administrativno uputstvo br. 2011/04 o jedinicama za ljudska prava.
Ovi zakonska uređenja su zakomplikovali organizaciju i rad jedinica za ljudska prava u opštinama, jer se MALS smatralo odgovornom institucijom i izveštavalo o sprovođenju dva administrativna uputstva do ovog trenutka. Sa jedne strane, Zakon o ravnopravnosti polova[footnoteRef:1] definiše da su sve opštine dužne da imenuju dotične službenike/ce za rodnu ravnopravnost sa stručnim kapacitetima a kao instituciju nadležnu za sprovođenje ovog zakona se određuje Agencija za ravnopravnost polova (ARP), što znači da će službenici za rodnu ravnopravnost u opštinama od sada podnositi izveštaj ARP-u. Sa druge strane, Zakon o zaštiti od diskriminacije[footnoteRef:2] kaže da su opštine dužne da odrede nadležnu jedinicu ili službenika za koordinaciju i izveštavanje o sprovođenju ovog zakona, a kao instituciju odgovornu za sprovođenje ovog zakona je određena Kancelarija za dobro upravljanje (KDU) što znači da će službenici za ljudska prava u opštinama od sada podnositi izveštaj KDU-u.  [1: Zakon br. 05/L-020 o ravnopravnosti polova, član 12 - Relevantni službenici za rodnu ravnopravnost u ministarstvima i opštinama: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=10923 ]  [2: Zakon br. 05/L-021 o zaštiti od diskriminacije, član 11 – Institucionalni mehanizmi za zaštitu od diskriminacije u ministarstvima i opštinama: https://gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActID=10924 ] 

[bookmark: _Hlk125743603][bookmark: _Hlk125743678]Međutim, ovo ne samo da je zakomplikovalo linije izveštavanja od opština do centralnog nivoa, već je zakomplikovalo i oblike organizacije i način na koji ove strukture rade u opštinama. Na osnovu odgovora dobijenih putem upitnika od jedinica/službenika za ljudska prava iz 36 opština, u 27 opština radi kao mehanizam za ljudska prava, dok u 7 opština: Peć, Klina, Gračanica, Severna Mitrovica, Vitina, Elez Han i Novo Brdo radi sa po jednim službenikom u promovisanju ljudskih prava. Vredi napomenuti da je veliki broj službenika su i na drugim dodatnim pozicijama.
Što se tiče pola rukovodilaca jedinica za ljudska prava ili rodnu ravnopravnost u 27 opština, njih 21 su žene, dok su ostalih šest (6) su muškarci. Što se tiče ostalih 7 opština koje rade sa po jednim službenikom, četiri (4) su žene a 2 su muškarci. Za opštine Parteš i Zubin Potok, nema podataka. Ukupno prema polovima u opštinama, 25 su žene a 10 muškaraca.

Tabela 1: Rad JLJP-a
	Br.
	Opština
	Struktura odgovorna za ljudska prava/rodnu ravnopravnost
	Broj službenika
	Nazivi radnih mesta službenika 

	
	
	
	
	

	1
	Peć
	/
	2
	Službenik za rodnu ravnopravnost
Službenik za zaštitu od diskriminacije

	2
	Dečane
	/
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost

	3
	Dragaš
	Jedinica za ljudska prava i Kancelarija za zajednice i povratak
	4
	Službenica za rodnu ravnopravnost;
Službenik/ca za zaštitu od diskriminacije;
Službenik za zajednice i
Službenik za prava deteta


	4
	Lipljan
	Jedinica za ljudska prava i rodnu ravnopravnost
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost i jednake mogućnosti

	5
	Kosovo Polje
	Jedinica za ljudska prava i rodnu ravnopravnost
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost

	6
	Priština
	Sektor za ljudska prava i zajednice
	4
	3 službenika za zajednice i koordinator za ljudska prava

	7
	Obilić
	Jedinica protiv diskriminacije i rodne ravnopravnosti
	4
	Koordinator, službenik za ljudska prava, službenik za rodnu ravnopravnost, službenik za prava zajednica

	8
	Vučitrn
	Jedinica za ljudska prava
	2
	1 službenik za ljudska prava 1 za rodnu ravnopravnost

	9
	Podujevo
	Jedinica za ljudska prava
	4
	Koordinator za ljudska prava
Službenik za rodnu ravnopravnost
Službenik za prava deteta


	10
	Južna Mitrovica
	Jedinica za ljudska prava
	4
	Koordinator jedinice za ljudska prava
Službenik za zajednice
Službenik za zajednice
Službenik za rodnu ravnopravnost

	11
	Klina
	Kancelarija za rodnu ravnopravnost
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost

	12
	Skenderaj
	Jedinica za ljudska prava
	2
	1 službenik za ljudska prava i 1 za rodnu ravnopravnost

	13
	Istok
	Sektor za ljudska prava i zajednice
	2
	1 za rodnu ravnopravnost i 1 za zaštitu dece

	14
	Đakovica
	Jedinica za ljudska prava
	4
	[bookmark: _Hlk127002250]1 koordinator za ljudska prava, 1 službenik za prava zajednica, 1 za prava deteta

	15
	Prizren
	Jedinica za ljudska prava
	1
	[bookmark: _Hlk127002272]Koordinator za ljudska prava

	16
	Mamuša
	Jedinica za ljudska prava
	1
	Službenik za ljudska prava i rodnu ravnopravnost

	17
	Suva Reka
	Jedinica protiv diskriminacije
	1
	[bookmark: _Hlk127002296]Protiv diskriminacije

	18
	Orahovac
	Jedinica za ljudska prava
	2
	1 za prava deteta i 1 za rodnu ravnopravnost

	19
	Štimlje
	Jedinica protiv diskriminacije i rodne ravnopravnosti
	3
	[bookmark: _Hlk127002318]Službenik protiv diskriminacije i rodne ravnopravnosti, službenik za prava dece i službenik u zajednici

	20
	Uroševac
	Jedinica za ljudska prava
	1
	Službenik za ljudska prava i rodnu ravnopravnost

	21
	Štrpce
	Jedinica za ljudska prava
	2
	Službenik za rodnu ravnopravnost
Službenik za ljudska prava

	22
	Gnjilane
	Jedinica za ljudska prava
	2
	[bookmark: _Hlk127002356]Koordinator za ljudska prava,
Službenik za rodnu ravnopravnost

	23
	Kamenica
	Jedinica za ljudska prava
	3
	Službenik za rodnu ravnopravnost, službenik za povratak i repatrijaciju
Službenik za prava deteta (istovremeno koordinatori relevantne jedinice)

	24
	Novo Brdo
	/
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost

	25
	Gračanica
	/
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost

	26
	Klokot
	Kancelarija za ljudska prava
Kancelarija za rodnu ravnopravnost
	2
	Koordinator za ljudska prava
Službenik za rodnu ravnopravnost

	27
	Glogovac
	Jedinica za ljudska prava, rodnu ravnopravnost
	1
	Koordinator za ljudska prava, rodnu ravnopravnost i jednake mogućnosti

	28
	Mališevo
	Jedinica za ljudska prava
	3
	Koordinator za ljudska prava i rodnu ravnopravnost
Službenik zajednice
Službenik za prava dece

	29
	Ranilug 
	Jedinica za ljudska prava
Kancelarija za rodnu ravnopravnost
	3
	Službenik za ljudska prava
Službenik za prava deteta 
Službenik zajednice

	30
	Kačanik 
	Kancelarija za rodnu ravnopravnost
	3
	Koordinator za ljudska prava
Službenik za rodnu ravnopravnost
Službenik za prava dece  


	31
	Vitina
	/
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost i zaštitu od diskriminacije

	32
	Severna Mitrovica
	/
	1
	Službenik  protiv diskriminacija

	33
	Klina
	Kancelarija za rodnu ravnopravnost
	1
	Službenik za rodnu ravnopravnost

	34
	Elez Han
	/
	1
	Službenik za ljudska prava za rodnu ravnopravnost

	35
	Leposavić
	/
	1
	Službenik protiv diskriminacije

	36
	Parteš
	/
	/
	/

	37
	Zubin Potok
	/
	/
	

	38
	Zvečane
	/
	1
	Službenik protiv diskriminacije



[bookmark: _Hlk125194486]



2. RAVNOPRAVNOST POLOVA  

Republika Kosovo je napravila značajan napredak u stvaranju pravnog, institucionalnog i političkog kadra u cilju garancije i promovisanje ravnopravnosti polova. Međutim, kao i u mnogim drugim zemljama, potrebno preduzeti više napora da se sprovodili ovi zakoni i politike na svim nivoima.

Ravnopravna rodna zastupljenost u političkom i zakonodavnom odlučivanju u zemlji je neposredan odraz i sprovođenje Ustava Republike Kosovo prema kome „Republika Kosovo obezbeđuje ravnopravnost polova kao osnovnu vrednost za demokratski razvoj društva, jednake mogućnosti za učešće žena i muškaraca u političkom, ekonomskom, društvenom, kulturnom životu i drugim oblastima društvenog života”.
 
Opštine su ulagale stalne napore da podrže sprovođenje rodnih politika u 30 opština: Istok, Podujevo, Priština, Prizren, Klokot, Klina, Kamenica, Južna Mitrovica, Parteš, Vitina, Uroševac, Suva Reka, Ranilug, Gnjilane, Kosovo Polje, Vučitrn, Štimlje, Obilić, Mališevo, Novo Brdo, Lipljan, Peć, Dragaš, Glogovac, Elez Han, Gračanica, Kačanik, Orahovac, Skenderaj, Štrpce, a broj žena na upravljačkim pozicijama je 541. Pored njih, u lokalnoj javnoj administraciji uključujući i skupštinu opštine, odnosno u 29 opština: Istok, Podujevo, Priština, Prizren, Klokot, Klina, Kamenica, Južna Mitrovica, Parteš, Vitina, Uroševac, Suva Reka, Ranilug, Gnjilane, Kosovo Polje, Vučitrn, Štimlje, Obilić, Mališevo, Novo Brdo, Lipljan, Peć, Dragaš, Glogovac, Elez Han, Gračanica, Kačanik, Orahovac, Skenderaj, Štrpce, ukupan broj žena koje zastupaju u javnoj administraciji je ukupno 3,501.

U 38 opština Republike Kosovo, u 36 opštine rukovode muškarci (gradonačelnici), a u dve opštine rukovode žene: Gračanica i Ranilug (gradonačelnice).

Što se tiče skupština opština od 38 opština, u 7 opština rukovodi ženski pol (predsedavajuća): Južna Mitrovica, Prizren, Obilić, Vučitrn, Novo Brdo, Skenderaj, Đakovica.
Zamenici predsedavajućeg iz redova manjina su imenovani u (9) opština: Dragaš, Kosovo Polje, Istok, Mamuša, Novo Brdo, Prizren, Štrpce, Gračanica, Klokot. Dok za Severnu Mitrovicu, Zubin Potok, Zvečan i Leposavić, podataka nema.

Što se tiče pozicije zamenika gradonačelnika opštine, od 38 opština koje su imenovane, ukupno sedam (6) su žene, u opštinama: Priština, Gnjilane, Suva Reka, Klina, Podujevo i Gračanica. Dok, zamenici gradonačelnika opština iz redova zajednica su imenovani u 15 opština: Dragaš, Uroševac, Kosovo Polje, Gnjilane, Istok, Kamenica, Lipljan, Mamuša, Novo Brdo, Obilić, Peć, Štrpce, Gračanica, Klokot, Ranilug, svi imenovani su muškarci.

Što se tiče opštinskih direkcija, u 29 opština: Dečane, Istok, Podujevo, Priština, Prizren, Đakovica, Klina, Uroševac, Kamenica, Južna Mitrovica, Vitina, Suva Reka, Gnjilane, Kosovo Polje, Vučitrn, Štimlje, Obilić, Mališevo, Lipljan, Peć, Dragaš, Glogovac, Elez Han, Gračanica, Kačanik, Orahovac, Skenderaj, Štrpce i Klokot, su 98 direktorice. Dok, opštine kao što su Ranilug, Parteš i Novo Brdo su sa šifrom nula (0) žena na rukovodećim pozicijama u izvršnoj vlasti za izveštajni period.

Što se tiče sprovođenja imovinskih prava žena, u ime dva supružnika tokom izveštajnog perioda prema podacima u 28 opština: Dečani, Istok, Vitina, Kamenica, Prizren, Klina, Orahovac, Junik, Dragaš, Glogovac, Kačanik, Priština, Klokot, Podujevo, Ranilug, Đakovica, Gnjilane, Uroševac, Obilić, Suva Reka, Kosovo Polje, Mališevo, Štimlje, Vučitrn, Južna Mitrovica, Lipljan, Gračanica, Novo Brdo, registrovano je 6.516 imovina na ime dva supružnika.

[bookmark: _Toc99010583]

[bookmark: _Toc99010578]2.1  Lokalni mehanizmi za zaštitu od nasilja u porodici

Prema Nacionalnoj strategiji Republike Kosovo za zaštitu od nasilja u porodici i nasilja nad ženama 2022-2026, kao i njenom akcionom planu. Što se tiče Akcionog plana protiv nasilja u porodici u 17 opština: Dečane, Skenderaj, Dragaš, Elez Han, Kačanik, Priština, Vitina, Gnjilane, Uroševac, Obilić, Suva Reka, Mališevo, Kosovo Polje, Štimlje, Vučitrn, Lipljan, Đakovica su već izrađeni dok je u 17 opština: Klina, Junik, Orahovac, Glogovac, Peć, Štrpce, Istok, Kamenica, Parteš, Prizren, Klokot, Podujevo, Ranilug, Južna Mitrovica, Novo Brdo, Dečane, Gračanica, još uvek nisu izrađeni. 

Što se tiče podizanja svesti u oblasti sprečavanja nasilja u porodici i nasilja nad ženama, većina opština je obeležila otvaranje kampanje '16 dana aktivizacije', dok je za podizanje svesti javnosti o nasilju u porodici u 30 opština: Dečane, Obilić , Klina, Skenderaj, Orahovac, Junik, Dragaš, Glogovac, Peć, Elez Han, Kačanik, Priština, Štrpce, Gračanica, Istok, Vitina, Kamenica, Prizren, Klokot, Podujevo, Đakovica, Gnjilane, Uroševac, Suva Reka, Kosovo Polje, Mališevo, Štimlje, Vučitrn, Južna Mitrovica, Lipljan, Novo Brdo, preduzete su mere kao što su: osvetljenje zgrade opštine narandžastom bojom, podizanje svesti građana o posledicama nasilja u porodici, informativne sesije u školama, sastanci, posete itd. 

Što se tiče osnivanja opštinskog veća za zaštitu žrtava rodno zasnovanog nasilja u porodici, u 28 opština: Peć, Priština, Dečane, Junik, Klina, Skenderaj, Dragaš, Glogovac, Štrpce, Istok, Vitina, Štimlje, Kamenica, Parteš, Prizren, Ranilug, Đakovica, Gnjilane, Uroševac, Obilić, Suva Reka, Elez Han, Kosovo Polje, Mališevo, Vučitrn, Južna Mitrovica, Lipljan, Novo Brdo, osnovano je opštinsko veće za zaštitu žrtava. Dok u 4 opštine, Orahovac, Kačanik, Klokot, Podujevo, Gračanica, ovo veće nije osnovano. Međutim, nedostaju podaci za 2023. godinu za severne opštine Republike Kosovo. 

Opštine su takođe izvestile o usvajanju trogodišnjeg plana socijalnog smeštaja koji je izrađen u 15 opština: Dečane, Glogovac, Kosovo Polje, Đakovica, Gračanica, Istok, Kačanik, Klina, Mališevo, Novo Brdo, Obilić, Podujevo, Orahovac, Skenderaj i Suva Reka, dok je 6 opština u procesu usvajanja: Uroševac, Gnjilane, Kamenica, Prizren, Junik i Vitina.  

Što se tiče profilisanja profesija koje nude usluge reintegracije za održivo osnaživanje žrtava, postoje 33 opštine sa 67 profilisanih službenika: Dečane, Dragaš, Glogovac, Lipljan, Kosovo Polje, Priština, Obilić, Podujevo, Južna Mitrovica, Severna Mitrovica, Klina, Skenderaj, Istok, Đakovica, Prizren, Peć, Mamuša, Suva Reka, Orahovac, Štimlje, Uroševac, Štrpce, Gnjilane, Kamenica, Elez Han, Novo Brdo, Gračanica, Klokot, Mališevo, Ranilug, Kačanik, Vitina i Vučitrn. 
Što se tiče subvencionisanja plaćanja za vrtiće za decu žrtava porodičnog nasilja i nasilja nad ženama u opštinama, u ovom trenutku postoji 11 opština koje su već počele da sprovode: Dečane, Kosovo Polje, Đakovica, Gnjilane, Istok, Lipljan, Mališevo, Priština, Junik, Suva Reka i Vučitrn.
U opštinama postoji devet (9) funkcionalnih prihvatilišta za žrtve nasilja u porodici u: Đakovici, Uroševcu, Prištini, Peći, Gnjilanu, Prizrenu, Južnoj Mitrovici, Novom Brdu i Zubinom Potoku. 

Mehanizmi podržavaju prihvatilišta da bolje postupaju sa slučajevima nasilja u porodici i nasilja nad ženama, obezbeđujući brz pristup dostupnim uslugama za žrtve, služe kao platforma za zagovaranje u cilju dobijanja finansijskih sredstava od odgovarajućih opština i podržavaju uključivanje žrtava rodno zasnovanog nasilja u programima socijalnog stanovanja.

Tabela 6: Pregled prihvatilišta na Kosovu

	Pregled prihvatilišta za žrtve nasilja u porodici na Kosovu
	

	Opština
	Priština
	Đakovica
	Uroševac
	Peć
	Gnjilane
	Prizren
	J. Mitrovica
	Novo Brdo
	Zubin Potok

	Datum osnivanja 
	2000
	2000
	2014
	2001
	1999
	2002
	2007
	2018
	

	Vrsta 
	Zatvoreno 
	Poluotvoreno
	Zatvoreno
	Poluotvoreno
	Poluotvoreno
	Poluotvoreno
	Poluotvoreno
	Poluotvoreno
	



U opštinama: Novo Brdo, Priština, Gnjilane, Đakovica, Prizren i Peć, objekte u kojima se nalaze prihvatilišta poklonile su dotične opštine, dok ostala prihvatilišta u Uroševcu i Južnoj Mitrovici plaćaju mesečnu kiriju. Dok u Zubinom Potoku postoji prihvatilište pod nazivom „Regionalna sigurna kuća“, a deluje u 4 opštine na severu Republike Kosovo, a 6 opština su obezbedile objekat: Đakovica, Gnjilane, Priština, Prizren, Ranilug i Peć. 

Međuopštinska saradnja u ovoj oblasti, 21 opština pruža finansijsku podršku prihvatilištima: Priština, Dečane, Glogovac, Uroševac, Kosovo Polje, Đakovica, Gnjilane, Istok, Kamenica, Lipljan, Mališevo, Južna Mitrovica, Obilić, Peć, Podujevo, Prizren, Junik, Orahovac, Suva Reka i Vitina. Prema pregledu opština, finansijska podrška je u iznosu od 107.500 evra. Dok je opština Vučitrn saopštila da nisu ponudili spremnost za sporazume o saradnji od strane prihvatilišta. 

Tabela 7: Međuopštinska saradnja 

	Finansijska podrška opština za prihvatilišta žrtava nasilja u porodici 

	Br. 
	Opština
	Iznos/ evra
	Bezbednost zgrade 
	Ostalo
	Ništa

	1
	Dečane
	2000
	
	
	

	2
	Dragaš
	
	
	
	

	3
	Glogovac
	1000
	
	
	

	4
	Lipljan
	3000
	
	
	

	5
	Uroševac
	500
	/
	/
	

	6
	Kosovo Polje 
	4200
	
	
	

	7
	Đakovica
	6000
	/
	
	

	8
	Gnjilane
	10000
	/
	
	

	9
	Gračanica
	/
	
	/
	

	10
	Elez Han
	/
	
	
	/

	11
	Istok
	3000
	
	
	

	12
	Kačanik
	
	
	
	

	13
	Kamenica
	4000
	
	
	

	14
	Klina
	
	
	
	

	15
	Klokot
	
	
	
	/

	16
	Parteš
	
	
	
	

	17
	Mamuša
	
	
	
	

	18
	Mališevo
	2000
	
	
	

	19
	Južna Mitrovica
	800
	
	/
	

	20
	Novo Brdo
	3000
	/
	
	

	21
	Obilić
	3500
	
	
	

	22
	Peć
	13,000
	/
	/
	

	23
	Podujevo
	3500
	
	
	

	24
	Priština
	30,000
	/ 
	
	

	25
	Prizren
	9000 
	/
	
	

	26
	Junik
	500
	
	
	

	27
	Orahovac
	2000
	
	‘Hareja’
	

	28
	Ranilug
	
	/
	/ 
	

	29
	Štrpce
	
	
	
	/

	30
	Štimlje
	
	
	
	

	31
	Skenderaj
	
	
	/
	

	32
	Suva Reka
	4000
	
	
	

	33
	Vitina
	2500
	
	
	

	34
	Vučitrn
	
	
	/
	

	35
	Severna Mitrovica
	
	
	/
	

	36
	Zvečan
	
	
	
	

	37
	Leposavić
	
	
	
	

	38
	Zubin Potok
	
	
	
	

	Ukupno 
	
	107.500 €
	
	
	




1. [bookmark: _Toc99006727][bookmark: _Toc99006793][bookmark: _Toc99006825][bookmark: _Toc99010579]
3. [bookmark: _Toc99010580]Zaštita od diskriminacije u opštinama

Zakon o zaštiti od diskriminacije obavezuje opštine da odrede nadležnu jedinicu ili službenika za koordinaciju i izveštavanje o sprovođenju Zakona o zaštiti od diskriminacije, a prema ranijim podacima i podacima iz poslednjeg upitnika, vidimo da su do sada 30 opštine imenovale službenika za zaštitu od diskriminacije: Lipljan, Uroševac, Orahovac, Dragaš, Dečane, Kosovo Polje, Đakovica, Gnjilane, Glogovac, Mališevo, Južna Mitrovica, Severna Mitrovica, Obilić, Priština, Podujevo, Prizren, Peć, Štimlje, Skenderaj, Suva Reka, Vitina, Klina, Kamenica, Istok, Vučitrn, Elez Han, Junik, Gračanica, Leposavić, Zvečan, dok 8 opština: Kačanik, Mamuša, Novo Brdo, Ranilug, Parteš, Zubin Potok, Štrpce i Klokot, još nisu imenovale ali aktuelni službenici u oblasti ljudskih prava pokrivaju i ovu oblast. 

Što se tiče uloge službenika za borbu protiv diskriminacije u opštinama, gde je prema važećem zakonodavstvu navedeno da moraju ojačati ulogu službenika kako na lokalnom tako i na centralnom nivou, ali pošto je nemoguće da se primaju novi službenici, svi opštine su dužne da imenuju službenike sa dodatnim dužnostima. Dakle, opštine su imenovale službenika za borbu protiv diskriminacije sa dodatnim dužnostima kao npr. koordinator u Jedinici za ljudska prava u opštinama, službenici za ravnopravnost polova, pravni službenici, službenici za evropske integracije itd., koji istovremeno pokrivaju i poziciju službenika za borbu protiv diskriminacije u opštinama. 

Što se tiče sastanaka, obuka, kampanja podizanja svesti, radionica o zaštiti od diskriminacije, 31 opština koje su izveštavale su: Peć, Dragaš, Glogovac, Uroševac, Kosovo Polje, Đakovica, Gnjilane, Kamenica, Klina, Istok, Kačanik, Klina, Lipljan, Mališevo , Mamuša, Novo Brdo, Obilić, Peć, Podujevo, Priština, Prizren, Junik, Orahovac, Štimlje, Skenderaj, Suva Reka, Vitina, Vučitrn, Elez Han.  


4. [bookmark: _Toc99010581]Prava osoba sa invaliditetom

Što se tiče zapošljavanja OOS-a, u 24 opštine zaposleno je ukupno 85 lica, 32 žene i 53 muškarca sa ograničenim sposobnostima. U 8 opština: Elez Han, Klokot, Mamuša, Novo Brdo, Ranilug, Štimlje, Štrpce i Vitina, nema zaposlenih osoba sa ograničenim sposobnostima. Dok u 5 opština: Severna Mitrovica, Zubin Potok, Parteš, Leposavić i Zvečan, podaci nedostaju.         

Konsultativni odbor za osobe sa invaliditetom funkcioniše u 17 opština, dok je u 17 opština: Dragaš, Klina, Peć, Skenderaj, Štrpce, Kamenica, Klokot, Istok, Podujevo, Prizren, Parteš, Ranilug, Obilić, Lipljan, Mamuša, Novo Brdo, Dečane, još uvek nije funkcionalizovan. Podaci nedostaju u opštinama Severna Mitrovica, Leposavić, Zubin Potok i Zvečan.

Što se tiče besplatne pravne pomoći za sve građane Republike Kosovo, one funkcionišu u 7 regionalnih kancelarija: Priština, Prizren, Peć, Južna Mitrovica, Gnjilane, Đakovica i Uroševac, kao i 14 mobilnih kancelarija za besplatnu pravnu pomoć za opštine: Dragaš, Suva Reka, Istok, Dečane, Kosovo Polje, Glogovac, Severna Mitrovica, Zvečan, Zubin Potok, Leposavić, Podujevo, Klina, Lipljan, Štimlje, Kačanik i Elez Han.    
 
Dok su mobilne kancelarije za besplatnu pravnu pomoć kao oblik organizovanja pravnih usluga osnovane u 20 opština: Klina, Dragaš, Glogovac, Elez Han, Junik, Kačanik, Orahovac, Skenderaj, Istok, Kamenica, Prizren, Ranilug, Đakovica , Gnjilane, Obilić, Suva Reka, Kosovo Polje, Mališevo, Štimlje, Vučitrn. 


Što se tiče pristupa, 35 opština je prijavilo da su delimično uređeni, ali im nedostaju liftovi, međutim uspostavili su prijemne kancelarije u onim opštinama gde nemaju lift, dok u 3 opštine: Severna Mitrovica, Leposavić, Zubin Potok i Parteš , nisu dali informacije.     

Još jedno važno pitanje koje ostaje izazov u ​​opštinama jesu slepa i gluva lica. U tom pravcu, opštine koje primenjuju znakovni jezik što se tiče gluvih su 3 opštine; Priština, Gnjilane i Suva Reka, dok je opština Istok preuzela inicijativu za Brajevo pismo i znakovni jezik za slepu i gluvu decu. 


5. [bookmark: _Toc99010582]Prava dece

Obaveze opština koje proizilaze iz Zakona o zaštiti deteta, 19 opština je prijavilo da postoji službenik za zaštitu deteta po odluci (prema sledećoj tabeli), pri čemu u većini njih sa dodatnim dužnostima. Dok u ostalih 17 opština pokrivaju ih postojeći službenici u opštini: Dečane, Glogovac, Kačanik, Klina, Mališevo, Mamuša, Obilić, Priština, Prizren, Junik, Skenderaj, Vitina, Severna Mitrovica, Leposavić i Zvečan. U opštini Parteš i Zubin Potok nema službenika.
Tabela 8: Imenovanje službenika za zaštitu deteta u opštini
	Br.
	
Opština
	
Pozicija
	
Odluka
	
Dodatni rad
	

	
	
	
	
	
	

	

	1
	Dečan
	Službenik/ca za ravnopravnost polova
	/
	x
	

	2
	Dragaš 
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	3
	Glogovac
	Službenik/ca za ravnopravnost polova
	/
	x
	

	4
	Uroševac
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	5
	Kosovo Polje
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	6
	Đakovica
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	7
	Gnjilane
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	8
	Gračanica
	Službenik/ca za ravnopravnost polova
	/
	x
	

	9
	Elez Han
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	10
	Istok
	Službenik za zaštitu deteta
	x
	
	

	11
	Kačanik
	Koordinator za omladinu i prava deteta
	/
	x
	

	12
	Kamenica
	Službenik/ca  za prava deteta 
	x
	
	

	13
	Klina
	Službenik/ca za ravnopravnost polova
	/
	X
	

	14
	Klokot
	Službenik/ca za ravnopravnost polova
	/
	
	

	15
	Lipljan
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	16
	Mališevo
	Službenica za ravnopravnost polova
	/
	x
	

	17
	Mamuša
	Službenica za ravnopravnost polova
	/
	x
	

	18
	Južna Mitrovica
	Službenik/ca  za prava deteta
	x
	
	

	19
	Severna Mitrovica
	Službenica protiv diskriminacije
	/
	
	

	20
	Novo Brdo
	Službenica za ravnopravnost polova
	/
	
	

	21
	Oblić
	Službenik/ca za omladinu i sport
	/
	x
	

	22
	Peć
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	23
	Podujevo
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	24
	Priština
	Koordinatorka za ljudska prava
	/
	x
	

	25
	Prizren
	Koordinatorka za ljudska prava
	/
	x
	

	26
	Parteš
	/
	/
	
	

	27
	Junik
		Službenik/ca  Centra za socijalni rad 



	/
	x
	

	28
	Orahovac
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	29
	Ranilug
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	30
	Vučitrn
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	31
	Štrpce 
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	32
	Štimlje 
	Službenik/ca za prava deteta
	x
	
	

	33
	Skenderaj
	Službenik/ca za ravnopravnost polova 
	/
	x
	

	34
	Suva Reka 
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	
	

	35
	Vitina
	Službenik/ca za ravnopravnost polova
	/
	x
	

	36
	Leposavić
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	/
	

	37
	Zubin Potok
	/
	/
	/
	

	38
	Zvečan
	Službenik/ca za zaštitu deteta
	x
	/
	



Prema Administrativnom uputstvu (VRK) br. 06/2022 o osnivanju i funkcionisanju tima za prava deteta, koje je usvojeno na 92. sednici Vlade Republike Kosovo, odlukom br. 02/92, od 10.08.2022. godine. 34 opštine su osnovali Tim za prava deteta (TPD), dok Severna Mitrovica, Leposavić, Zvečan i Zubin Potok još nisu osnovale. 
Što se tiče izgradnje kapaciteta TPD-a, postoji 27 opština: Peć, Priština, Dragaš, Kosovo Polje, Đakovica, Gnjilane, Elez Han, Kačanik, Kamenica, Suva Reka, Južna Mitrovica, Glogovac, Prizren, Štrpce, Uroševac, Orahovac, Podujevo, Istok, Obilić, Štimlje, Mamuša, Junik, Mališevo, Novo Brdo, Vitina i Vučitrn, bile su deo obuke koju je organizovao MALS u saradnji i koordinaciji sa KDU/KP i uz podršku ILO-a, cilj je bio podizanje profesionalnih kapaciteta timova za prava deteta u opštinama, za vršenje odgovornosti tima definisanih Administrativnim uputstvom (VRK) br. 06/2022 o osnivanju i funkcionisanju tima za prava deteta kao i za sprovođenje standardnih operativnih postupaka za decu u opasnim oblicima rada. 
Prema Administrativnom uputstvu (VRK) br. 06/2022 o osnivanju i funkcionisanju tima za prava deteta, opštine su dužne da izrade i usvajaju Plan rada u Skupštini. Opštine koje su usvojile Plan su 6 opština: Peć, Đakovica, Lipljan, Istok, Gnjilane, Dragaš, a 5 opštine su u toku: Priština, Prizren, Klina, Južna Mitrovica, Vučitrn.   
Što se tiče promocije TPD-a, opštine su sprovele kampanju u 10 opština: Peć, Prizren, Đakovica, Gnjilane, Uroševac, Mitrovica, Priština, Kamenica, Istok i Klina, od 16. oktobra do 10. novembra, gde su tokom ovog perioda, preko 136 članova timova se sastalo u opštinama. Takođe, podeljeno je preko 7.000 brošura za informisanje dece o postojanju novog mehanizma u opštinama za prava deteta. Ova kampanja je sprovedena uz podršku MALS-a u saradnji sa Syri i Vizionit.

6. Sprečavanje trgovine ljudima 

Zakon o sprečavanju i borbi protiv trgovine ljudima i zaštiti žrtava trgovine ljudima br. 04/2-218, daje lokalnim vlastima pravo, obavezu i odgovornost  za sprečavanje i borbu protiv trgovine ljudima. 

U cilju jačanja lokalnog nivoa u borbi protiv trgovine ljudima, opštine  zvanično pokreću mesec kampanje protiv trgovine ljudima  putem obaveštenja MALS-a koja je članica Nacionalne uprave za borbu protiv trgovine ljudima  u okvira MUP-a. 

Pokretanje kampanje za sprečavanje trgovine ljudima „TRGOVINA UTIČE NA SVE! ZAŠTITIMO SEBE I NAŠU DECU! NE ĆUTI! SPREČAVAJ TRGOVINU LJUDIMA“ Što se tiče kampanje podizanja svesti koja je već redovna za opštine, ista je sprovedena u 14 opština: Peć, Prizren, Đakovica, Gnjilane, Uroševac, Mitrovica, Priština, Kamenica, Istok, Glogovac, Podujevo, Mališevo, Vučitrn, i Klina, od 16. oktobra do 10. novembra, pri čemu je tokom ovog vremenskog perioda deo kampanje bilo 5056 opštinskih direktora, službenika, učenika, roditelja itd...
U međuvremenu, 70 postera, 200 sveske, 2 minuta 200 komada, 200 snova je podeljeno od strane MALS-a u 10 opština, tako da je podeljeno ukupno 870 promotivnih materijala koje je pripremilo MUP.
 
Kampanja je sprovedena sa sledećim aktivnostima:  

· Raspodela postera, letaka na albanskom, srpskom jeziku u školama i u srpskoj, aškalijskoj, romskoj i egipćanskoj, turskoj zajednici;
· Predavanja u osnovnim i srednjim školama;
· Prikazivanje video spota sa porukom za podizanje svesti o sprečavanju trgovine ljudima od strane Jedinice za ljudska prava u opštini Kamenica i razgovor sa učenicima o sprečavanju trgovine ljudima. 
· Saradnja sa NVO-ima i omladinskim centrima u opštinama, u razgovoru sa učenicima i stanovnicima različitih starosnih grupa; 
· Saveti, prikazivanje kratkometražnog filma, diskusije; 
· Izložba u školama: umetnost, instalacije, eseji i slično...
· Prezentacije -  radovi na hameru, video zapisi, debate u školama;
· Informacije za građane o telefonskoj liniji za pomoć u slučajevima sumnje na trgovinu ljudima.


7. [bookmark: _Toc99010584]Prava zajednica Roma, Aškalija i Egipćana

Zakon o lokalnoj samoupravi definiše pravni status i ovlašćenja opština, opšte principe finansiranja opština, organizaciju i funkcionisanje opštinskih organa, međuopštinske odnose i saradnju, uključujući prekograničnu saradnju i odnose između opština i centralnog nivoa. Zakon o lokalnoj samoupravi br. 03/L-040, tačka 5 1.2 Zaštita i promocija prava manjina na lokalnom nivou (naročito onih koji se odnose na romsku, aškalijsku i egipćansku manjinu).

Što se tiče procesa izrade akcionih planova za zajednicu Roma i Aškalija, prema Strategiji ove zajednice 2022-2026 i Akcionom planu 2022-2024, u 21 opštinu Kosova je osnovana Opštinska akciona komisija (OAK) u opštinama: Priština, Obilić, Gračanica, Lipljan, Kosovo Polje, Štimlje, Peć, Dečane, Istok, Klina, Prizren, Mamuša, Orahovac, Suva Reka, Podujevo, Vučitrn, Kamenica, Uroševac, Novo Brdo, Đakovica i Gnjilane. Tokom 2023. godine, izrađeno je i odobreno sedam (7) akcionih planova u opštinama: Đakovica, Novo Brdo, Podujevo, Orahovac, Gnjilane, Priština, Kamenica i Uroševac.
Sve ove aktivnosti za izradu akcionih planova u opštinama su sprovedene nakon izgradnje kapaciteta za ciljeve Strategije za unapređenje prava zajednice Roma i Aškalija u kosovskom društvu 2022-2026 i Akcionog plana 2022-2024.
Opštine su uspele da ostvare napredak u izgradnji kapaciteta OAK-a, u koordinaciji sa OEBS-om i Kancelarijom za dobro upravljanje, opštine su izvestile da je završeno 8 opštinskih aktivnosti za izgradnju kapaciteta za izradu akcionih planova, obuhvatajući 21 opština sa 160 učesnika (od kojih je 47 bilo žena): Prizren, Orahovac, Suva Reka, Gnjilane, Kamenica, Novo Brdo, Južna Mitrovica, Vučitrn, Podujevo, Skenderaj, Štimlje, Uroševac, Istok, Klina, Peć, Gnjilane, Obilić i Priština, Gračanica. Nakon uspostavljanja ovog mehanizma, imenovani su 21 koordinatora OAK-a koji služe kao kontakt osobe za organizovanje različitih aktivnosti, ne isključujući izradu akcionih planova. 
Što se tiče Lokalnog akcionog plana za integraciju zajednica Roma, Aškalija i Egipćana, izrađen je u 11 opština i to: Dečane, Priština, Gračanica, Prizren, Podujevo, Uroševac, Orahovac, Obilić, Suva Reka, Vučitrn, Novo Brdo, dok u 16 opština: Istok, Vitina, Kamenica, Klokot, Đakovica, Gnjilane, Kosovo Polje, Mališevo, Klina, Skenderaj, Peć, Junik, Štrpce, Štimlje, Južna Mitrovica, Lipljan, plan još uvek nije izrađen. U 6 opština: Parteš, Glogovac, Dragaš, Elez Han, Kačanik, Ranilug, nema zajednica Roma, Aškalija i Egipćana. 

Tabela 9. Što se tiče zapošljavanja nevećinskih zajednica u opštinama, tabela pokazuje da je od 26 opština koje su dostavile podatke zaposleno je 281 službenika.

	Br.
	Opštine 
	Bošnjaci 
	Srbi 
	Goranci 
	Romi
	Albanci 
	Aškalije 
	Turci 
	Egipćani 
	Neizjašnjavanje etničke pripadnosti 
	Ukupno

	1
	Dečane 

	2
	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Dragaš 
	
	
	29
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Uroševac 
	
	1
	1
	1
	2
	6
	1
	
	
	

	4
	Kosovo Polje 
	
	4
	
	1
	
	
	
	1
	
	

	5
	Đakovica 
	
	
	
	
	2
	
	
	2
	
	

	6
	Gnjilane 
	
	5
	
	1
	
	
	1
	
	
	

	7
	Gračanica 
	
	
	2
	5
	3
	
	
	
	
	

	8
	Istok 
	6
	1
	
	
	
	
	
	4
	
	

	9
	Kamenica
	
	25
	3
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Klina
	
	2
	
	
	
	
	
	2
	
	

	11
	Klokot 
	
	
	
	1
	
	
	
	
	
	

	12
	Lipljan 
	1
	6
	
	
	
	2
	
	
	
	

	13
	Mamuša
	
	
	
	1
	
	
	
	
	
	

	14
	Južna Mitrovica 
	
	
	
	
	
	1
	
	
	
	

	15
	Novo Brdo
	
	
	
	2
	
	
	
	
	
	

	16
	Obilić
	
	
	
	1
	
	
	
	
	
	

	17
	Podujevo 
	
	
	
	
	
	
	
	
	2
	

	18
	Priština 
	
	
	
	
	
	1
	
	
	
	

	19
	Prizren 
	3
	1
	
	1
	
	1
	2
	1
	
	

	20
	Orahovac
	
	
	
	
	
	
	
	1
	
	

	21
	Ranilug 
	
	
	
	
	5
	
	
	
	
	

	22
	Štimlje 
	
	
	
	
	
	1
	
	
	
	

	23
	Skenderaj
	
	6
	
	
	
	
	
	
	
	

	24
	Vitina 
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	25
	Vučitrn 
	
	11
	
	
	
	1
	3
	
	
	

	26
	Štrpce
	
	38
	
	
	71
	
	
	
	
	

	
	Ukupno 
	12
	104
	35
	14
	83
	13
	7
	11
	2
	281






U aprilu opštine su organizovale kampanju podizanja svesti o besplatnoj registraciji zajednica Roma, Aškalija i Egipćana. Ova kampanja je sprovedena u 18 opština: Skenderaj, Orahovac, Dečani, Junik, Kačanik, Priština, Gračanica, Istok, Vitina, Kamenica, Prizren, Podujevo, Uroševac, Obilić, Mališevo, Štimlje, Vučitrn, Lipljan. Dok u 8 opština: Klina, Peć, Štrpce, Đakovica, Gnjilane, Suva Reka, Kosovo Polje, Južna Mitrovica, Klokot, nije sprovedena kampanja. 
















[bookmark: _Toc99010585]9. Funkcionisanje opštinskih kancelarija za zajednice i povratak
Opštinska kancelarija za zajednice i povratak rade u skladu sa planom rada koji pokriva oblast obrazovanja, zdravstva, stanovanja i predviđa pokretanje kampanja za podizanja svesti. Takođe, OKZP se bavi projektima unapređenja infrastrukture puteva, mreže vodovoda i kanalizacije.

Na osnovu podataka u dve opštine kao što su Štrpce i Štimlje, nemaju zaposlenih u OKZP, dok su 102 osobe zaposlene u 22 druga OKZP-a. U sledećoj tabeli su prikazana 24 OKZP-e raspoređene u 24 opštine, broj zaposlenih (ne uključujući šefove OKZP-a), pol i etničku pripadnost osoblja.
Tabela 10: Zaposleni iz nevećinskih zajednica u 24 opština u OKZP-u
	Br.
	Opština 
	Osoblje OKZP-a 
	Pol
	Etnička pripadnost osoblja

	
	
	
	Ž
	M
	

	1
	Peć
	6
	3
	3
	Albanaca (1), Bošnjaka (2), Roma (1), Egipćana (1), Crnogoraca (1)

	2
	Dečane
	2
	1
	1
	Albanaca (1), Srba (1)

	3
	Lipljan
	4
	1
	3
	Aškalija (2) i Srba (2)

	4
	Kosovo Polje
	2
	1
	1
	Roma (1) i Srba (1)

	5
	Priština
	4
	4
	/
	Albanaca (2), Turaka (1), Srba (1)

	6
	Obilić
	5
	4
	1
	Albanaca (1), Roma (2), Bošnjaka (1), Srba (1)

	7
	Vučitrn
	8
	1
	7
	Albanaca (1) i Srba (7)

	8
	Podujevo
	1
	1
	/
	Albanaca

	9
	Mitrovica
	5
	3
	2
	Albanaca (1), Turaka (1), Bošnjaka (1), Srba (2)

	10
	Klina
	4
	/
	4
	Egipćana (2) i Srba (2)

	11
	Skenderaj
	9
	3
	6
	Albanaca (2) i Srba (7)

	12
	Istok
	5
	2
	3
	Bošnjaka (2) i Roma (3)

	13
	Đakovica
	4
	2
	2
	Albanaca (2) i Egipćana (2)

	14
	Prizren
	7
	4
	3
	Albanaca (2), Bošnjaka (1), Roma (1), Turaka (2), Srba (1)

	15
	Mamuša
	2
	/
	2
	Albanaca (1) i Roma (1)

	16
	Suva Reka
	1
	/
	1
	Albanaca

	17
	Orahovac
	7
	5
	2
	Roma (1) i Srba (5)

	18
	Štimlje
	/
	/
	/
	N/A

	19
	Uroševac
	9
	3
	6
	Albanaca (2), Roma (1), Aškalija (3), Turaka (1), Srba (1), Goranaca (1)

	20
	Štrpce
	/
	/
	/
	N/A

	21
	Gnjilane
	6
	1
	5
	Roma (1) i Srba (5)

	22
	Kamenica
	6
	3
	3
	Roma (1) i Srb a(5)

	23
	Novo Brdo
	4
	1
	3
	Albanaca (2) i Srba (2)

	24
	Gračanica
	1
	1
	/
	Srpska zajednica

	Ukupno
	102
	44
	58
	 



Tabela 11: Etnička pripadnost zaposlenih u OKZP-u
	Etnička pripadnost
	Broj osoblja

	Srbi
	44

	Albanci
	21

	Romi
	13

	Bošnjaci
	7

	Turci
	5

	Aškalije
	5

	Egipćani
	5

	Crnogorci 
	1

	Goranci
	1

	Ukupno
	102







[bookmark: _Toc99010589]10. Jezička prava


U članu 35. Zakona o upotrebi jezika navodi se da su sve opštine dužne da usvoje detaljne uredbe u vezi sa priznavanjem govornih jezika na svojoj teritoriji, u skladu sa procedurama utvrđenim relevantnim Administrativnim uputstvom Ministarstva administracije lokalne samouprave. Opštinske uredbe o upotrebi službenih jezika usvojile su 34 opštine, dok opštine koje još uvek usvojile uredbe su: Ranilug, Leposavić, Zubin Potok i Zvečan.  Službeni jezici uživaju jednak status i građani imaju pravo da koriste bilo koji od njih u odnosima sa javnim institucijama Republike Kosovo. Pored toga, jezicima nevećinskih zajednica može se dodeliti status službenih jezika, odnosno jezika u službenoj upotrebi, na opštinskom nivou, ako su ispunjeni traženi kriterijumi.

Opštine su izvestile da je poboljšana kompatibilnost opština u pružanju usluga na više jezika, postoji 30 opština koje pružaju prevode opštinskih akata, dokumentacije i opštinskih usluga na službene jezike. Opština Elez Han i Kamenica imaju službenike sa ugovorom o radu jer je prevodilac sada u penziji.

Postoji (6) opština koje imaju prevodilačke jedinice i ispunjavaju potrebe za prevođenjem, a to su: Dragaš, Uroševac, Gnjilane, Kamenica, Mitrovica i Peć. Opštine koje nemaju prevodilačke jedinice su (22): Dečane, Glogovac, Kosovo Polje, Đakovica, Istok, Junik, Kačanik, Klina, Lipljan, Mamuša, Novo Brdo, Obilić, Podujevo, Prizren, Priština, Orahovac, Skenderaj, Suva Reka, Štrpce, Vitina, Vučitrn i Parteš.



Tabela 15: Službeni jezik  i jezik u službenoj upotrebi u opštinama Republike Kosovo

	Opštine
	Službeni jezici
	Jezici u službenoj upotrebi

	Dečane
	Albanski i Srpski
	

	Dragaš
	Albanski, Srpski,i Bošnjački
	

	Glogovac
	Albanski i Srpski
	

	Uroševac
	Albanski i Srpski
	

	Kosovo Polje
	Albanski i Srpski
	

	Gračanica
	Albanski i Srpski
	Romski

	Đakovica
	Albanski i Srpski
	

	Gnjilane
	Albanski i Srpski
	Turski

	Elez Han
	Albanski i Srpski
	

	Istok
	Albanski i Srpski
	Bošnjački

	Junik
	Albanski i Srpski
	

	Kačanik
	Albanski i Srpski
	

	Kamenica
	Albanski i Srpski
	

	Klina
	Albanski i Srpski
	

	Klokot
	Albanski i Srpski
	

	Leposavić
	Srpski
	

	Lipljan
	Albanski i Srpski
	

	Mališevo
	Albanski i Srpski
	

	Mamuša
	Albanski, Srpski i Turski
	

	Mitrovica
	Albanski i Srpski
	Turski

	Severna Mitrovica 
	Albanski i Srpski
	

	Novo Brdo
	Albanski i Srpski
	

	Obilić
	Albanski i Srpski
	

	Parteš
	Albanski i Srpski
	

	Peć
	Albanski, Srpski i  Bošnjački
	

	Podujevo
	Albanski i Srpski
	

	Prizren
	Albanski, Srpski,  Bošnjački  i Turski
	Romski 

	Priština
	Albanski i Srpski
	Turski

	Ranilug
	Albanski i Srpski
	

	Orahovac
	Albanski i Srpski
	

	Skenderaj
	Albanski i Srpski
	

	Suva Reka
	Albanski i Srpski
	

	Štimlje
	Albanski i Srpski
	

	Štrpce
	Albanski i Srpski
	

	Zubin Potok
	Srpski
	

	Zvečan
	Srpski
	

	Vitina
	Albanski i Srpski
	

	Vučitrn
	Albanski i Srpski
	Turski







PREPORUKE
· Poštovati ravnopravnu zastupljenost polova u svim organima, da se postigne zastupljenost od 50% (procenta) u opštinama, posebno u onim opštinama gde je polna zastupljenost nula: Ranilug, Dragaš i Novo Brdo. 
· Osnivati opštinski savet za zaštitu žrtava rodno zasnovanog nasilja u porodici: Orahovac, Kačanik, Klokot, Podujevo i Gračanica. 
· Izraditi Akcioni plan za sprečavanje nasilja u porodici i nasilja nad ženama u opštinama: Klina, Orahovac, Junik, Glogovac, Peć, Štrpce, Istok, Kamenica, Parteš, Prizren, Klokot, Podujevo, Ranilug, Južna Mitrovica, Novo Brdo, Dečane i Gračanica.
· Izraditi profil profesionalaca/profesionalaca koji pružaju usluge reintegracije za održivo osnaživanje žrtava u opštinama: Leposavić, Zubin Potok i Zvečan. 
· Izvršiti subvencionisanje plaćanja za dečje vrtiće žrtvama nasilja u porodici i nasilja nad ženama u opštinama: Dragaš, Leposavić, Peć, Klina, Zvečan, Parteš, Kačanik, Klokot, Elez Han, Suva Reka, Štrpce, Vitina, Mamuša, i Zubin Potok.
· Formirati Tim za prava deteta u opštinama: Severna Mitrovica, Leposavić, Zubin Potok i Zvečan. 
· Odrediti službenika za zaštitu od diskriminacije u opštinama: Klina, Kačanik, Mamuša, Novo Brdo, Ranilug, Parteš, Zubin Potok Štrpce i Klokot. 
· Odrediti odgovarajućeg službenika za zaštitu dece: Dečane, Glogovac, Kačanik, Klina, Mališevo, Mamuša, Obilić, Priština, Prizren, Junik, Skenderaj, Vitina, Severna Mitrovica, Leposavić, Zvečan, Parteš i Zubin Potok.
· Funkcionalizovati Konsultativni odbor za osobe sa invaliditetom u opštinama: Ranilug, Obilić, Mamuša, Lipljan, Novo Brdo, Dečane, Dragaš, Klina, Peć, Skenderaj, Leposavić, Štrpce, Severna Mitrovica, Kamenica, Klokot, Istok,  Podujevo, Prizren, Zvečan i Parteš.
· Pokretati inicijative od strane svih opština za Brajevu azbuku i znakovni jezik za slepu i gluvonemu decu, osim opštine Priština, Gnjilane i Suva Reka. 
· Zakon o sprečavanju i suzbijanju trgovine ljudima i zaštiti žrtava trgovine ljudima br. 04/2-218, lokalnim vlastima daje pravo, obavezuje i iste su odgovorne za sprečavanje i suzbijanje trgovine ljudima, opštine su dužne da pokrenu kampanju podizanja svesti o sprečavanju trgovine ljudima. 
· Uspostaviti Lokalni akcioni komitet: Štrpce, Gračanica, Klokot, Mamuša, Podujevo, Priština, Klina, Istok, Prizren, Skenderaj, Vitina, Južna Mitrovica, Severna Mitrovica, Kosovo Polje i Peć.  
· Izraditi Lokalni akcioni plan za integraciju zajednica Roma, Aškalija i Egipćana u opštinama: Istok, Vitina, Kamenica, Klokot, Đakovica, Gnjilane, Kosovo Polje, Mališevo, Klina, Skenderaj, Peć, Junik, Štrpce, Štimlje, Južna Mitrovica, Lipljan.
· Promovisati što veći broj centara za stručno osposobljavanje za zajednice Roma, Aškalija i Egipćana.
· Podržati devojke zajednica Roma, Aškalija i Egipćana u raznim oblastima, uz podršku opština i lokalnih i međunarodnih NVO-a. 
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